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English

Wash your hands with soap and water. If possible, clean and dry the affected area before applying the
gauze swab. Place the gauze swab on the injury/wound, ensuring that the entire affected area is covered.
Use adhesive tape on the sides of the swab to secure the pad on the skin.

*1) Instructions for use, 2*) Indicates that the product meets EU safety, health and environmental protection requirements *3)
For single-use only, must not be reused, *4) Lot Number, *5) Date of Manufacture , ¥6) Manufacturer, *7) Expiration Date, *8)
Non-sterile, *9) Avoid humidity, *10) Keep away from direct sunlight, *11) Disposal according to legislation, *12) Medical Device
*13) The producer has made a financial contribution to a packaging recovery system

German

Waschen Sie Ihre Hande mit Wasser und Seife. Wenn moglich, reinigen und trocknen Sie die betroffene
Stelle, bevor Sie den Mulltupfer auflegen. Legen Sie den Mulltupfer auf die Verletzung/Wunde und stellen
Sie sicher, dass der gesamte betroffene Bereich abgedeckt ist. Verwenden Sie Klebeband an den Seiten
des Tupfers, um das Pad auf der Haut zu befestigen.

*1) Gebrauchsanweisung, 2*) Gibt an, dass das Produkt die EU-Anforderungen an Sicherheit, Gesundheit und Umweltschutz
erfullt *3) Nur fur den einmaligen Gebrauch, darf nicht wiederverwendet werden, *4) Chargennummer, *5) Datum der
Herstellung , *6) Hersteller, *7) Datum des Ablaufs, *8) Unsteril, *9) Feuchtigkeit vermeiden, *10) Von direktem Sonnenlicht
fernhalten, *11) Entsorgung gemaR den gesetzlichen Bestimmungen, *12) Medizinisches Gerat *13) Der Hersteller hat sich
finanziell an einem System zur Verwertung von Verpackungen beteiligt

French

Lavez-vous les mains a I'eau et au savon. Si possible, nettoyez et séchez la zone affectée avant d'appliquer
la compresse de gaze. Placez la compresse de gaze sur la blessure, en veillant a ce que toute la zone
touchée soit couverte. Utilisez du ruban adhésif sur les cotés de la compresse pour la fixer sur la peau.

*1) Instructions d'utilisation, 2*) Indique que le produit est conforme aux exigences de I'UE en matiére de sécurité, de santé et de
protection de I'environnement *3) A usage unique, ne doit pas étre réutilisé , *4) Code du lot, *5) Date de fabrication , *6)
Fabricant, *7) Date d'expiration, *8) Non stérile, *9) Eviter I'humidité, *10) Tenir a I'écart de la lumiére directe du soleil, *11)
Elimination conformément a la Iégislation, *12) Dispositif médical *13) Le producteur a versé une contribution financiére a un
systeme de valorisation des emballages

©®2023 F.Bosch International Limited
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Greek

MAUVETE TA X€PLA OAC e OATOUVL Kal vepo. Eav elval Suvatov, kabaploTe kal oTeyvwoTe TNV MANyeioa
Tieploxn mpLv TonoBetoete tn yala. TomoBetrote TNV yala oto Tpavpa, Stachaiiloviag OTL KAAUTITETAL
0AOKANPN N TANYE(oa TEPLOYT]. XPNOLUOTIOL)0TE QLUTOKOAANTN TALVIA OTLG TAEUPEG TNC Yalog yla va
OTEPEWOETE TO eMmiBepa oto S€pua.

*1) 08nyleg xpriong, 2*) YrmoSelkvuel OTL TO MPoidv MANPOL TIC amaLTAOELS TG EE yia tnv acdaAeLa, Tnv Uyela KoL Ty mpootacia
Tou mepLBAAovToG. *3) Muag xprioewg, *4) AplBuog maptidag, *5) Huepounvia kataokeung, *6) Kataokeuaotng, *7)
Huepopnvia Anéng, *8) Mn amootelpwpévo, *9) Antodpuyete Tnv uypacia, *10) Anoduyete Tnv €kBeon oe nAlakr akTivoBoAia,
*11) Anoppubn cUpdwva UE TG LoXUOUOES SLaTALELS , ¥12) latpikr) cuokeur) *13) O mapaywyog EXEL CUVELODEPEL OLKOVOLLLKA O
€va oUOTNUA AVAKTNONG CUOKEUACLWY

Spanish

Lavese las manos con aguay jabon. Si es posible, limpie y seque la zona afectada antes de aplicar la
torunda de gasa. Coloque la torunda de gasa sobre la herida, asegurdndose de cubrir toda la zona
afectada. Utilice cinta adhesiva en los laterales de la torunda para fijar la compresa sobre la piel.

*1) Instrucciones de uso, 2*) Indica que el producto cumple los requisitos de la UE en materia de seguridad, salud y protecciéon
del medio ambiente *3) Para un solo uso, no debe reutilizarse , *4) Cédigo de lote, *5) Fecha de fabricacién, *6) Fabricante, *7)
Fecha de expiracién, *8) No estéril, *9) Evitar la humedad, *10) Mantener alejado de la luz solar directa, *11) Eliminacion
conforme a la legislacién, *12) Producto sanitario *13) El productor ha contribuido econémicamente a un sistema de
recuperacion de envases

Italian

Lavare le mani con acqua e sapone. Se possibile, pulire e asciugare la zona interessata prima di applicare il
tampone di garza. Posizionare il tampone di garza sulla lesione/ferita, assicurandosi di coprire I'intera area
interessata. Utilizzare il nastro adesivo sui lati del tampone per fissarlo sulla pelle.

*1) Istruzioni per I'uso, 2*) Indica che il prodotto soddisfa i requisiti di sicurezza, salute e protezione ambientale dell'UE *3) Solo
per uso singolo, non deve essere riutilizzato , *4) Codice lotto, *5) Data di produzione , *6) Produttore, *7) Data di scadenza, *8)
Non sterile, *9) Evitare I'umidita, *10) Tenere lontano dalla luce solare diretta, *11) Smaltimento secondo la normativa vigente,
*12) Dispositivo medico *13) Il produttore ha contribuito finanziariamente a un sistema di recupero degli imballaggi

©®2023 F.Bosch International Limited

All rights reserved
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Russian

BbiMOWTE PyKM C MbIIOM 1 BOAOW. ECIM BOSMOMKHO, OUYMCTUTE M BbICYLLIMTE NMOPAXKEHHbIM y4acToK nepej,
Ha/NIOKEHMEM MapAEeBOro TaMnoHa. NomecTuTe Map/esbli TaMNoH Ha TpaBmy/paHy, ybeamsLwmnch, 4TO BCA
nopaskeHHas 061acTb NOKPbITa. MICNonb3yiTe KAeiKkyto NeHTy No HOKam TammnoHa, YTobbl 3aKpenuTb
TAaMMOH Ha Koe

*1) VIHCTPYKUMM NO NpMMeHeHmnto, 2*) YKasbiBaeT, YTo NPOAYKT cooTBeTcTayeT TpebosaHuam EC no 6e30nacHoCTH, oxpaHe
3[,0P0BbA 1 3alLMTE OKPYKatoLe cpedbl *3) ToNbKo 418 0AHOPa30BOro UCMO/b30BaHMsA, NOBTOPHOE MUCMO/b30BaHUE He
nonyckaetca , *4) Koa napTtuu, *5) [lata nponssoacTsa , *6) MpoussoanTens, *7) Jata akcnupaumu, *8) HectepunbHbii, *9)
M36eratb BRaskHOCTH, *10) XpaHWTb BOAAM OT NPAMbIX COMHEYHbIX Nyyer, ¥11) YTUaM3aumsa B COOTBETCTBUM C
3aKoHomaTeNbCTBOM, *12) MeamumHckoe usgenne *13) MponssoamTens BHEC GUHAHCOBbIM BKAAL, B CUCTEMY YTUAU3ALMM
YMaKoBKK

Chinese

FEEMAKBRNF - MROJBERE - EERLHE FRBEHETERL - DR FIHER G/
thOL  MEESENBL - EREHWRNERRSY - FRFEEERIKL -

*1) AR, 2*) RAFMTEMBLE - REMFROER «3) NH—RUER, FH/EEER, *4) HRAS, *5) H
BB, *6) FliE®, *7) ERAHE, *8) XH, *9) BRMIE, *10) THEFAEST, *11) WIBERAEHTIE, *12) ET7 251
*13) A ECENEREWAFRH T B

Disclaimer:

The product information contained in this document, including the product images and additional product material, was collected from various
sources. All product information and specifications have not been independently verified by F. Bosch International Ltd. F. Bosch International Ltd is
not responsible for errors or omissions in the product information. The properties of a product may change or be inaccurate on the posting or
printing of the product information in the document, either in printed or online version. Buyers and users should be cautious when using or
purchasing any of the products mentioned in the printed or online versions of the documents by closely examining the product packaging and the
labeling prior to use. Due to product changes, information listed in this document is subject to change without notice. This information is placed
solely for your convenience in placing orders and F. Bosch International Ltd disclaims all responsibility for its completeness and accuracy. © 2023
F. Bosch International Ltd.
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